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Женева, 10 ноября 2020 года 

Пункт 10 предварительной повестки дня 

Самодельные взрывные устройства (СВУ) 

  Вопросник для расширения обмена 
информацией и сотрудничества в борьбе 
с самодельными взрывными устройствами  

  Представлено Группой экспертов* 

 

В соответствии с практикой, принятой в отношении распространенного в 

2015 году «Вопросника по международному сотрудничеству в борьбе с самодельными 

взрывными устройствами (СВУ)» (CCW/AP.II/CONF.17/WP.1), ответы на настоящий 

вопросник носят добровольный характер. 

В рамках дополненного Протокола II Высоким Договаривающимся Сторонам, 

тем не менее, рекомендуется ответить на эти вопросы в целях расширения обмена 

информацией и сотрудничества между Высокими Договаривающимися Сторонами в 

деле противодействия угрозе, создаваемой самодельными взрывными 

устройствами (СВУ). 

Учитывая потенциальную чувствительность информации, связанной с СВУ, и 

другие причины, Высокие Договаривающиеся Стороны могут решить, на какие 

вопросы они желают ответить, если таковые имеются, а также какой уровень 

детализации они, возможно, пожелают обеспечить в этих ответах. 

Настоящий вопросник и ответы на него не создают прецедента для какой-либо 

подобной инициативы в будущем. 

 

 I. Институциональная организация по борьбе 
с самодельными взрывными устройствами (СВУ) 
и контактные пункты 

1. В1: Не могли бы вы привести описание — и, если это возможно, представить 

общую организационную схему — различных структур, подразделений или органов, 

участвующих в усилиях по борьбе с СВУ? 

2. В2: Имеется ли конкретная структура, подразделение или орган, которые 

играют ведущую роль в координации усилий по борьбе с СВУ? (Просьба указать 

  

 * Настоящий документ был представлен после предельного срока в силу обстоятельств, 

не зависящих от представившей его стороны. 
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название и контактные данные этой структуры, подразделения или органа, включая 

адрес, телефон, номер факса и адрес электронной почты). 

3. В3: Какая структура или организация является вашим национальным 

контактным пунктом для международного сотрудничества в усилиях по борьбе 

с СВУ? (Просьба указать название и контактные данные этой структуры или 

организации, включая ее адрес, телефон, номер факса и адрес электронной почты).  

 II. Национальная практика 

4. Цель настоящего раздела состоит в расширении обмена информацией между 

Высокими Договаривающимися Сторонами о практике, которую они установили, 

в том числе с помощью правовых основ. 

 A. Оценка риска 

5. В4: Проводит ли ваша страна национальную оценку риска в отношении 

угроз, связанных с СВУ? Если да, то какая методология используется для проведения 

такой оценки риска? 

6. В5: Использовала ли ваша страна или планирует ли она использовать 

в ближайшем будущем для самооценки своих возможностей инструмент самооценки 

по борьбе с СВУ, разработанный Институтом Организации Объединенных Наций 

по исследованию проблем разоружения (ЮНИДИР)? 

 B. Политика, законодательство и правила  

7. В6: Использует ли ваша страна стандартную терминологию по СВУ 

(например, разработанную Службой Организации Объединенных Наций по вопросам 

деятельности, связанной с разминированием, для использования системой 

Организации Объединенных Наций)? Если да, то используется ли эта терминология 

в отслеживании инцидентов, связанных с СВУ, и базах данных? 

8. В7: Имеет ли ваша страна национальную политику или стратегию по борьбе 

с СВУ? Если да, то представляет ли она собой «общегосударственный подход» 

к усилиям вашей страны по борьбе с СВУ? 

9. В8: Будет ли ваша страна открыта для попыток регионального согласования 

механизмов нормативного контроля? 

 C. Информирование об опасности 

10. В9: Осуществляет ли ваша страна травматологический мониторинг и сбор 

данных о жертвах, вызываемых СВУ?  

11. В10: Какие методы информирования об опасности СВУ использует ваша 

страна для повышения общественной осведомленности об опасности, создаваемой 

СВУ? 

12. В11: В какой степени ваша страна проводит кампании по информированию 

общественности, просвещению и обучению, а также поддерживает связь с общинами 

в отношении любой угрозы СВУ? 

13. В12: Обновляет ли ваша страна информационные сообщения о СВУ для 

общественности по мере изменения любой угрозы, создаваемой использованием СВУ? 
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 D. Сохранность взрывчатых веществ, детонаторов и прекурсоров 

и контроль над ними 

14. В13: Приняты ли в вашей стране меры для предотвращения перенаправления 

взрывчатых веществ с гражданского и военного использования? 

15. В14: Имеется ли в вашей стране особое законодательство или регулирование 

в отношении приобретения, хранения, передачи, транзита и использования 

промышленных взрывчатых веществ, химических прекурсоров и/или детонаторов, 

которые могут использоваться для изготовления устройств на базе самодельных 

взрывчатых веществ (СВВ)? 

16. В15: Имеются ли в вашей стране средства для отслеживания и мониторинга 

цепи поставок материалов-прекурсоров СВУ (например, химических веществ, 

используемых для изготовления взрывчатых веществ, детонирующих шнуров, 

электронных активирующих устройств, фейерверков, промышленных взрывчатых 

веществ) в целях снижения риска незаконного использования таких материалов? 

17. В16: Имеется ли в вашей стране особое законодательство или регулирование, 

направленное на снижение риска доступа вооруженных группировок к военным 

взрывчатым веществам, в частности на обеспечение сохранности боеприпасов 

на складах и в ходе транспортировки? 

18. В17: Проверяет ли ваша страна лиц, имеющих неконтролируемый доступ 

к взрывчатым веществам? Если да, то можете ли вы описать методы проверки? 

19. В18: Приняла ли ваша страна конкретные внутренние меры для целей 

мониторинга, ограничения или блокирования публичного распространения 

информации, в том числе через Интернет, о способах изготовления СВУ? 

 E. Наращивание потенциала для борьбы с СВУ  

20. В19: Налажено ли в вашей стране межведомственное сотрудничество между 

всеми соответствующими правительственными департаментами? Если да, то не могли 

бы вы описать процесс межведомственного сотрудничества? 

21. В20: Имеются ли в вашей стране подготовленные и оснащенные команды для 

смягчения угрозы, создаваемой СВУ? Созданы ли в вашей стране специализированные 

учебные центры по противодействию угрозе, создаваемой СВУ? 

22. В21: Определены ли в вашей стране конкретные структуры, ответственные за 

разработку учебных программ по борьбе с СВУ, определение требований к обучению 

и приобретение оборудования для борьбы с СВУ? 

23. В22: Разработаны ли в вашей стране конкретные инструменты для борьбы 

с СВУ, такие как база данных или специальное оборудование? 

24. В23: Осуществляет ли ваша страна сбор и анализ разведывательной 

информации, связанной с СВУ?  

 F. Пограничный контроль  

25. В24: Имеются ли в вашей стране таможенные меры для отслеживания и/или 

обнаружения компонентов СВУ? 

26. В25: Имеется ли в вашей стране скоординированный подход к обеспечению 

безопасности границ и таможенному контролю во всех соответствующих 

правительственных департаментах? Предполагает ли использование изъятых 

компонентов СВУ распространение соответствующей информации среди таких 

структур, как силы пограничной охраны? 
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27. В26: Участвует ли ваша страна в программах таможенного сотрудничества 

в целях укрепления пограничного контроля и ограничения потоков, питающих цепь 

компонентов изготовления СВУ, таких как программа «Глобальный щит» Всемирной 

таможенной организации (ВТамО)? 

 G. Технические меры реагирования на использование СВУ 

28. В27: Какие методы использует ваша страна для подготовки оперативных 

групп в отношении риска, создаваемого СВУ? 

29. В28: Имеются ли в вашей стране полицейские или военные подразделения, 

подготовленные и оснащенные для борьбы с угрозой, создаваемой СВУ? 

30. В29: Выявила ли ваша страна конкретные примеры передового опыта и уроки 

в отношении методов гуманитарного разминирования СВУ? 

31. В30: Располагает ли ваша страна возможностями для сохранения, сбора и 

анализа информации об инцидентах, связанных с СВУ, в отношении тактических 

аспектов (например, методика действий, выбор цели, системный анализ) и 

технических аспектов (например, конструкция СВУ), а также судебно-медицинских 

аспектов? 

 H. Судопроизводство — судебное преследование за незаконное 

использование СВУ 

32. В31: Затрагивает ли уголовное законодательство вашей страны конкретно 

незаконное использование СВУ и если да, то каким образом? 

33. В32: Работает ли ваша страна с другими государствами на двусторонней 

основе, когда это необходимо, в расследовании обстоятельств незаконного 

использования СВУ и судебном преследовании виновных?  

34. В33: Сотрудничает ли ваша страна с Международной организацией уголовной 

полиции (Интерпол) в ее усилиях по борьбе с самодельными взрывными 

устройствами?  

 III. Обмен информацией и сотрудничество 

35. Цель настоящего раздела состоит в том, чтобы помочь в обобщении имеющихся 

возможностей, открытых для обмена информацией и/или сотрудничества. 

 

Открыты для 

двустороннего 

обмена 

информацией? 

Открыты для 

регионального/ 

международного 

обмена 

информацией? 

Открыты для 

двустороннего 

сотрудничества? 

Открыты для 

регионального/ 

международного 

сотрудничества? 

     Оценка риска     

Политика, национальное 

законодательство и правила 

    

Информирование об опасности     

Сохранность взрывчатых веществ, 

детонаторов и прекурсоров и 

контроль над ними 

    

Наращивание потенциала 

для борьбы с СВУ 
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Открыты для 

двустороннего 

обмена 

информацией? 

Открыты для 

регионального/ 

международного 

обмена 

информацией? 

Открыты для 

двустороннего 

сотрудничества? 

Открыты для 

регионального/ 

международного 

сотрудничества? 

Проведение операций на основе 

разведывательной информации 

    

Пограничный контроль     

Техническое использование 

изъятых СВУ 

    

Разработка мер по борьбе с СВУ     

Гуманитарное разминирование     

Судопроизводство     

Установление виновных      

Управление информацией      

Анализ изъятых вещественных 

доказательств  

    

Меры реагирования на СВУ — 

работа на месте происшествия 

    

36. В34: Проводит ли ваша страна национальные/международные рабочие 

совещания, семинары, конференции или учебные мероприятия по вопросам борьбы 

с СВУ, открытые для международных участников? 

    


